
CERTIFICAT
CERTIFICATE OF REGISTRATION

N° 32629 rev. 9

GMED certifie que le système de management de la qualité développé par

GMED certifies that the quality management system developed by

pour les activités
for the activities

Vente, commercialisation, stockage, distribution et activités d'installation, de services et de
formation pour des dispositifs médicaux et des dispositifs médicaux de diagnostic In vitro et leurs

accessoires, incluant les tests, les systèmes, les instruments, les réactifs, les consommables et
les pièces de rechange.

Sales, marketing, storage, distribution, installation, servicing and training activities for medical devices and
in vitro diagnostic medical devices and their accessories, including assays, systems, instruments,

reagents, consumables and spares.

réalisées sur le(s) site(s) de
performed on the location(s) of

Voir addendum

est conforme aux exigences des normes internationales
complies with the requirements of the international standards

ISO 13485 : 2016 - NF EN ISO 13485 : 2016

Début de validité
Valable jusqu'au

/ Effective date

/ Expiry date :

January 31st, 2023 (included)
February 8th, 2026 (included)

Etabli le / Issued on : January 31st, 2023

See addendum

 Renouvelle le certificat 32629-8

On behalf of the President
Marjorie PERRIMON

Certification Director

THERMO FISHER DIAGNOSTICS LIMITED
16 Shenley Pavilions  Chalkdell Drive, Shenley Wood,

 MILTON KEYNES MK5 6LB UNITED KINGDOM
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8 GMED N° 32629–9
Ce certificat est délivré selon les règles de certification GMED / This certificate is issued according to the  rules of GMED certification

Accréditation n°4-0608
Liste des sites accrédités
et portée disponible sur
www.cofrac.fr
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On behalf of the President 

Marjorie PERRIMON 
Certification Director 
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Ce certificat couvre les activités et les sites suivants : 

This certificate covers the following activities and sites: 
El certificado cubre las siguientes actividades y sitios : 

 
 

French version:  
Vente, commercialisation, stockage, distribution et activités d’installation, de services et de 
formation pour des dispositifs médicaux et des dispositifs médicaux de diagnostic In vitro et 
leurs accessoires, incluant les tests, les systèmes, les instruments, les réactifs, les 
consommables et les pièces de rechange.  
 
English version:  
Sales, marketing, storage, distribution, installation, servicing and training activities for medical devices 
and in vitro diagnostic medical devices and their accessories, including assays, systems, instruments, 
reagents, consumables and spares.  
 
Spanish version: 
Ventas, marketing, almacenamiento, distribución, instalación, mantenimiento, y actividades de 
formación para productos sanitarios y dispositivos médicos de diagnóstico en vitro y sus accesorios, 
incluidos ensayos, sistemas, instrumentos, reactivos, consumibles y repuestos. 

 
 

……………………………. 
 
 

THERMO FISHER DIAGNOSTICS LIMITED  
▪ 16 Shenley Pavilions, Chalkdell Drive - Milton Keynes MK5 6LB - UK  

▪ Stafford House, Boundary Way - Hemel Hempstead HP2 7GE - UK  

▪ Wade Road - Basingstoke, RG24 8PW - UK  

▪ 25/28 North Wall Quay - Dublin 1 - Republic of Ireland  
 
THERMO FISHER DIAGNOSTICS SAS  
▪ 6 Route de Paisy - 69571 Dardilly - France  
▪ Bât. Mimosa, 16 avenue du Québec - 91140 Villebon-Sur-Yvette – France  
 
THERMO FISHER DIAGNOSTICS SLU  
▪ Carretera de l’Hospitalet 147, CityPark, Edificio Londres 3ª Planta – 08940 Cornella de Llobregat –   
     Spain  
▪ Via De Los Poblados, 17 Nave 3-13 - 28033 Madrid – Spain  
 
THERMO FISHER DIAGNOSTICS Socidade Unipressoal LDA  
▪ Lagoas Park, Edificio n°08, Piso 0 - 2740-265 Porto Salvo - Portugal  
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On behalf of the President 

Marjorie PERRIMON 
Certification Director 
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THERMO FISHER DIAGNOSTICS NV/SA  
▪ Guldensporenpark 26 - 9820 Merelbeke - Belgium  
 
THERMO FISHER DIAGNOSTICS BV  
▪ Scheepbouwersweg 1B – 1121 PC Landsmeer – Netherlands  

▪ Papendorpseweg 100 – 3528 BJ Utrecht – Netherlands 
 
THERMO FISHER DIAGNOSTICS S.P.A  
▪ Rodano,Strada Rivoltana – 20090 Milan – Italy  

▪ Via G.B, Tiepolo 18 – 20900 Monza – Italy  
 
THERMO FISHER DIAGNOSTICS APS  
▪ Gydevang 33 – 3450 Allerød - Denmark  
▪ Kamstrupvej 90 – 4000 Roskilde – Denmark  
 
THERMO FISHER DIAGNOSTICS AB  
▪ Rapsgatan 7P, Box 6460 – 75137 Uppsala – Sweden  
 
THERMO FISHER DIAGNOSTICS AS  
▪ Ullernchausseen 52 – 0379 Oslo – Norway  
 

 
 

……………………………. 
 

10 sites / 10 sites / 10 centros 
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